


I. IDENTIFICACIÓN PERSONAL:/Identification:
NOMBRES Y APELLIDOS:                                                                                                                                  Masculino:          Femenino
Name(s) and Surname(s):                     Male       Female

I.

DOCUMENTO DE IDENTIFICACION:    Pasaporte:       CI:          Otro:                                    Nº                               Ocupación:   
Identification document:                           Passport:         ID:         Other:                                  Number:                      Occupation
NACIONALIDAD:     Boliviano:          Extranjero:         País nacionalidad (para extranjeros):                Fecha Nacimiento:….. /….. /…..
Nationality:               Bolivian:            Foreign:     Country nationality (for foreigners) Date of birth             

NOMBRE DE LA EMPRESA DE TRANSPORTE: N° VUELO/ N° PLACA:
Travel Company name: Flight number/Number Plate:
PROPIOS MEDIOS:
Own means:

   EQUIPAJE ACOMPAÑADO/Accompanied BaggageII.

CANTIDAD TOTAL DE EQUIPAJE:
Baggage quantity:

DETALLE:
Detail:

SI:            NO:

After having read the instructions on the reverse of this form, I declare to bring
baggage and/or articles subject to customs taxes payment 

Yes:

SI:            NO:
Yes:

REGISTRO DE DIVISAS/Currency Registration:III.
¿LLEVA USTED DINERO EN EFECTIVO ENTRE USD 10.000 A USD 20.000 O SU EQUIVALENTE EN OTRAS MONEDAS?/ Do you carry cash 
between USD 10,000 to USD 20,000 or its equivalent in other currencies?:  SI/Yes:          NO:

SI SU RESPUESTA FUE AFIRMATIVA DECLARE LA CANTIDAD:If your answer is affirmative, you must declare the amount you bring: 
USD (DOLARES ESTADOUNIDENSES) Sin centavos/(USD Dollars)no cents OTRAS DIVISAS Sin centavos/OTHER CURRENCIES no cents:

IMPORTANTE/Important:

HE LEIDO LA INFORMACIÓN EN EL REVERSO DE ESTE FORMULARIO Y DECLARO BAJO JURAMENTO LA EXACTITUD DE LA PRESENTE DECLARACIÓN JURADA
I have read the information on the back of this form and I declare under oath the accuracy of this statement:
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                                     FECHA DE INGRESO/SALIDA: FIRMA:
                                     Departure/Enter Date: Signature:

SEÑALE EL ORIGEN DE LAS DIVISAS: 
Fill in the currency origin:

INGRESO/Entry:        País procedencia/Country of provenance:_____________ SALIDA/Departure:        País de destino final/Final destination country: ____________

SEÑALE EL DESTINO DE LAS DIVISAS: 
Fill in the currency destination:

NOMBRE DE LA FRONTERA, AEROPUERTO O PUERTO DE INGRESO O SALIDA A/DE BOLIVIA:

MOTIVO DEL VIAJE:     TURISMO:            RETORNO:     SALUD: NEGOCIO:              OTROS: 
Reason for trip:        Tourism     Return                     Health                 Business Others:

Border name, airport or port of departure/entry from/to Bolivia:

  

Every traveler entering or departing from/to the Plurinational State of Bolivia, must provide the following information:
TODO VIAJERO QUE INGRESA O SALE DE TERRITORIO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, DEBE PROPORCIONAR LA SIGUIENTE INFORMACIÓN:

LUEGO DE HABER LEÍDO LAS INSTRUCCIONES DETALLADAS EN EL REVERSO DE ESTE FORMULARIO, 
DECLARO TRAER EQUIPAJE Y/O ARTÍCULOS SUJETOS AL PAGO DE TRIBUTOS ADUANEROS:

I declare to bring other merchandise subject to special regimes or destinations
DECLARO TRAER OTRA MERCANCÍA SUJETA A REGÍMENES O DESTINOS ADUANEROS ESPECIALES

Formulario N° 250
DECLARACIÓN JURADA DE EQUIPAJE ACOMPAÑADO E INGRESO Y SALIDA DE DIVISAS

(Divisas por montos entre USD 10.000 y USD 20.000 o su equivalente en otras monedas)

Sworn Statement of Accompanied Baggage and Currency Transportation
(Currencies for amounts between USD 10,000 and USD. 20,000 or its equivalent in other currencies)

La internación o salida de divisas al y del territorio nacional, por montos mayores a USD 20.000.- (VEINTE MIL 00/100 DÓLARES 
ESTADOUNIDENSES) o su equivalente en otras monedas, debe ser realizada a través de Entidades de Intermediación Financiera 
reguladas por la Autoridad de Supervisión del Sistema Financiero – ASFI.

Currency transportation  from or to the  Plurinational State of Bolivia for amounts exceeding  USD 20,000.- (TWENTY THOUSAND 00/100 
USD DOLLARS) or its equivalent in other currencies must be transferred  through normal banking procedures in entities regulated by the 
Financial System Supervision Authority -ASFI.


